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2 Suchy kontakt pre nastavenie

Dolezité Bezpecnostné Pokyny
I Délezité Bezpeénostné Pokyny

PRED POUZITiM SPOTREBICA SI
PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

VZdy dodrzujte nasledujuce podmienky. Vyhnete
sa tak nebezpeCnym situaciam a zabezpecite
maximalny vykon produktu.

A VAROVANIE
Ignorovanie pokynov méze mat za nasledok
vazny Uraz alebo aj usmrtenie.

A UPOZORNENIE
Nedodrzanie navodu moze spdsobit mensie
zranenia alebo poSkodenie vyrobku.

A VAROVANIE

* InStalacia alebo opravy vykonavané
nekvalifikovanymi osobami predstavuiju riziko
pre vas aj vase okolie.

« Inétalacné prace moze vykonat len
kvalifikovany a opravneny persondl, a to v
sulade s narodnym zakonom o elektrickych
zariadeniach.

* Informécie obsiahnuté v tejto prirucke su
uréené kvalifikovanému servisnému technikovi,
ktory je oboznameny s bezpeénostnymi
postupmi a disponuje potrebnou vybavou,
nastrojmi a testovacimi zaradeniami.

W
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Dolezité Bezpecnostné Pokyny

Dolezité Bezpecnostné Pokyny

* Nedodrzanie pokynov obsiahnutych v tejto
prirucke moze viest k nefunkénosti zariadenia,
poskodeniu majetku a zraneniu €i usmrteniu
0sob.

- Nevahajte kontaktovat servisné stredisko
alebo predajriu Specializujucu sa na instalacie,
ak budete chciet vyrobky nainstalovat.
Spbsobi to poziar alebo zasah elektrickym
pradom alebo vybuch alebo Uraz.

* Pri opakovanej instalacii uz predtym
nainstalovaného vyrobku sa obréatte na
servisné stredisko alebo Specializovanu
montaznu firmu. Sposobi to poZiar alebo zasah
elektrickym pradom alebo vybuch alebo Uraz.

* Vyrobky nahodne nedemontujte, neopravuijte
ani neupravujte. Mohlo by to sposobit poZiar
alebo zasiahnutie elektrickym pradom.

« Pred intalaciou v kazdom pripade vypnite
napéajanie. Sposobi to zasah elektrickym
pradom.

- InStalacné prace moze vykonat vyluéne
autorizovany personal v sulade s narodnymi
normami pre zapajanie elektroinstalacie.

- Uzemnenie je nutné zapojit vzdy. V opacnom
pripade moze spdsobit’ elektricky Sok.

« Musite pouzit bezpecéne izolovany napéjaci

zdroj, ktory spifia poZiadavky normy
IEC61558-2-6 a NEC triedy 2. Ak pouZijete iny
druh, moze spOsobit poZiare, elektricky Sok,
vybuch alebo zranenie.

+ Kmodulu bezpecne upevnite kryt elektrickej

Casti. Ak kryt elektrickej Casti modulu nebude
spravne upevneny, mohlo by to spdsobit
poziar alebo elektricky Sok spésobeny
prachom, vodou a pod.

* Vytvorte pevné spojenia, aby vonkajsia sila

kablov nepdsobila na svorky. Nespravne
pripojenie a upevnenie moze sposobit
vytvaranie tepla, to zase moze spdsobit poziar.

Pouziva sa
+ Do blizkosti vyrobku nedavajte horlavé

predmety. Mohli by spdsobit’ poZiar.

« Do vyrobku nenechajte natiect vodu. Mohlo by

to spdsobit zasiahnutie elektrickym pradom
alebo poruchu.

» Neudierajte na vyrobok. Ak budete udierat na

vyrobok, mohlo by to spdsobit jeho poruchu.

+ Ak vyrobok navlhne, kontaktujte servisné

stredisko alebo predajfiu Specializujicu sa na
instalacie. Mohlo by to spdsobit poziar alebo
zasiahnutie elektrickym pradom.

4 Suchy kontakt pre nastavenie
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Dolezité Bezpecnostné Pokyny

* Neudierajte na vyrobok ostrymi alebo
$picatymi predmetmi. Mohli by sa poskodit
jeho CGasti a tieto by mohli sposobit poruchu.

* Nedotykajte sa dosky pri pripojenom napajani.
MozZe to sposobit poziar, zasah elektrickym
pradom, vybuch, Uraz a problémy s vyrobkom.

- Ked jednotka vydava éudné zvuky, zapach
alebo dymi, ihned’ ju odpojte. V opaénom
pripade moze spbsobit elektricky Sok alebo
poziar.

« Pristroj sa smie dodavat len v bezpe¢nom
mimoriadnom napéti zodpovedajucom
oznaceniu na spotrebici.

« Tento spotrebi€ nie je ureny pre Siroku
verejnost.

A UPOZORNENIE

Pouziva sa

« Vyrobok necistite silnymi Cistiacimi
prostriedkami, ako su rozpustadla, ale pouzite
jemn0 handri¢ku. Mohlo by to spdsobit poZiar
alebo deformaciu vyrobku.

* Obrazovku prili§ nestlacajte ani nepouzite
naraz dve tlacidla. Mohlo by to spdsobit
poruchu alebo nefunkénost vyrobku.

- Nedotykajte sa ani netahajte hlavnG $ndru

mokrymi rukami. Mohlo by to sp6sobit poruchu
vyrobku alebo zasiahnutie elektrickym pradom.

Dolezité Bezpecnostné Pokyny

6 Suchy kontakt pre nastavenie

+ Toto zariadenie nie uréené na pouzitie osobami

(vratane deti) so znizenymi fyzickymi
vnemovymi, alebo mentalnymi schopnostami,
s nedostatkom skusenosti a znalosti pokial' nie
su pod dohladom osoby zodpovednej za
bezpecénost alebo od takejto osoby nedostali
inStrukcie tykajuce sa pouzivania zariadenia.
Je potrebné dohliadat na deti, aby sa nehrali s
klimatizaciou.

« Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti od veku 8

rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skisenosti a znalosti, ak su
pod dohladom alebo dostanu poucéenie
ohladom bezpecného pouzivania spotrebiCa a
savisiacich rizik. S tymto vyrobkom sa nesmu
hrat deti. Cistenie a pouZivatel'sk( Gdrzbu
vyrobku by nemali vykonavat deti bez dohl'adu.
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Prehlad

B PrehPad

Suchy kontakt LG je rieSenim pre automatické oviadanie klimatizaéného systému na zéklade prikazu viastnika.

Jednoducho povedané, ide o spinag, ktory sa méze pouzit na zapnutie/vypnutie jednotky po prijati signalu z exterych
zdrojov, napr. z klu¢ovej zamky, dveri alebo okien atd'., ktoré sa Speciélne pouzivajl v hotelovych izbach.

Ide o malu PCB, ktora sa moZe namontovat do ovladacej skrinky interiérovej jednotky alebo méze byt zvonka na
jednotke na plastovej skrinke, ak vnutri nie je dostatok miesta.

Na rozdiel od jednoduchej instalécie sa moZe tieZ spojit s centralnym regulatorom cez PCB interiérovej jednotky P1485.

Na tento (el sa dodavaju so suchym kontaktom vSetky pripajacie kéble a dalsia mala PCB pre vytvorenie slucky.

Suchy kontakt sa moZe pouzit dvomi spésobmi.

1. Mdze sa pouzit na zapnutie/vypnutie systému pri prijati signalu zo zdroja.

V tomto pripade pouZivatel nemusi pouzivat dialkovy ovlada¢ na zapnutie/vypnutie systému.
Ale vietky dal$ie nastavenia, ako sd teplota, rychlost ventilatora, rezimy atd’. sa mézu vykonat len cez dialkovy
ovladac.

2. Dali sposob je tiez jednoduchy, ale v tomto pripade po ziskani signélu o zapnuti z externého zdroja, pouzivatel' moze
systém zapnut len pomocou dialkového ovladaca. Suchy kontakt len aktivuje systém. Avsak systém sa moze vypnit aj
priamo z externého zdroja. Takze len rezim zapnutia je tu odliny.

Takze v oboch situéciach sa systém neda prevadzkovat bez signalu z externého zdroja, ¢o zabrariuje nepotrebnému

pouzivaniu systému a zariadeni a pouziva sa len vtedy, ked je naozaj potrebny.

Tieto nastavenia mdze zvolit pomocou dialkového oviadaga, podrobnosti o nich st uvedené dalej v tomto névode.

Takze v zavislosti od poziadavky suchy kontakt pontka viacero moznosti pouZitia tak, aby ¢o najlepsie vyhovoval

poziadavkam pouZivatela.

s Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym zéstupcom alebo obdobne
kvalifikovanymi osobami, aby sa predislo moznému nebezpecenstvu.

rostriedky na odpojenie musia byt zaclenené do pevnej elektrointalacie v silade s pravidlami pre elektroinstalaciu.
# Pristup k produktu je povoleny iba pre kvalifikovaného servisného technika.

Minimalny prieény prierez vodi¢ov

Menovity prud zariadenia v A Menovity prie€ny prierez v mm?
<0.2 Pozlatena $nara @
>0.2 a <3 052
>3 a <6 0.75
>6 a <10 1.0 (0.75)°
>10 a <16 1.5 (1.0)°
>16 a <25 25
>25 a <32 4
>32 a <40 6
>40 a <63 10

8 Suchy kontakt pre nastavenie

Popis casti

I Popis éasti

Predné skrinka

Boc¢na strana

Kabel 1EA
(pre spojenie s interiérovou jednotkou)
*Iné: Skrutka (pre inStaléciu, 4EA)

SUCHY KONTAKT PRE NASTAVENIE

Indtala¢na Prirucka

1. CN_INDOOR

2.VS_SW
3. CN_OPER

4. OPER_SW

5. SETTING_SW

6. TEMP_SW

7. CN_OUT (01, 02)
8. CN_OUT (E3, E4)
9. LDO1

10. RST_SW

a zapnite napajanie suchého kontaktu pre nastavenie.

: Spina¢ pre volnu napatia (5-12 V) kontaktného bodu
: Vstupny signal kontaktného bodu

: Spina¢ pre volbu prevadzkového rezimu

: Spinat pre volbu toho, ¢i sa ma pouzit nastavena funkcia pre suchy kontakt pri nastaveni
: Spina¢ pre nastavenie pozadovanej teploty interiérovej jednotky

: Konektor pre indikaciu toho, ¢i interiérova jednotka funguje

: Zapojte komunikacny kabel medzi interiérovi jednotku a suchy kontakt pre nastavenie

: Konektor pre indikaciu toho, ¢o sa nevyskytuje chyba v interiérovej jednotke
: LED indikator pre zobrazenie stavu suchého kontaktu pri nastaveni
: Spinac restartovania.

Navod na obsluhu 9
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Popis casti

1) Uvolnite a odstrarite dve skrutky, ktoré pridrziavaju produkt.

2) Umiestnite zadnu skrinku tak, aby smerovala ku konektoru, aby ste mohli pohodine
usporiadat kable.

3) pripevnite zadnu skrinku na miesto inStalacie
pomocou dodanych prichytnych skrutiek.

4) Odstrarite vy¢nievajlce ¢asti na zadnej skrinke
(4-stranova) v zavislosti od velkosti a smeru konektora.

5) Spravne zapojte pripajacie kable v stlade so spésobom pripojenia. (Pozrite si pokyny a popis
zoradenia.)

6) Nastavte spina¢ v sulade so spésobom nastavenia. (Pozrite si pokyny a popis zoradenia.)
7) Utiahnite prichytné skrutky na vrchnej a spodnej Casti skrinky.

A UPOZORNENIE

1. Produkt nainstalujte na rovny povrch a za pomoci kotevnych skrutiek na viac ako 2 miestach.

V opa¢nom pripade nebude mozné centralny regulator spravne ukotvit.
2. Kotevné skrutky neutiahnite prili§ silno. Mohlo by to spdsobit zdeformovanie skrinky.
3. Nezdeformuite skrinku nahodne. Mohlo by to spésobit poruchu centraineho regulatora.

10 Suchy kontakt pre nastavenie

Spdsob nastavenia a pouzivania

I Sposob nastavenia a pouzivania

Musite stlaéit' tlagidlo RESET (Restartovanie) po

aktivovat.

Napadjanie a pripojenie inte

B Ked' pouzivate suchy kontakt nezavisle pri nastaveni

PCB

jednotky

interiérovej

CN-CC

y i, aby sa tieto mohli
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o
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&
=
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=
>
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Spdsob nastavenia a pouzivania

Nastavenie vstupu signaé

H Pre vstup signalu pre kontaktny bod bez napajania

Spolo¢nost LG
nedodéva tito Cast
(dodéva sa na mieste)

zm

66| |o0c000000

P R —

Bl

O

Spolo¢nost LG
i nedodava tuto Cast
¢ (dodava sa na mieste)

...;.........
o
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p— e —
9006 | |000000000
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12 Suchy kontakt pre nastavenie

Spdsob nastavenia a pouzivania

Nastavenie poZadovanej te

B Ked’ nastavujete pozadovani teplotu modulu suchého
kontaktu pri nastaveni:

: Ked pouzivate interiérova jednotku, nastavte pozadovan teplotu podla nastavenia ,TEMP_SW*.
Ked je interiérova jednotka uzamknuté, pozadovanu teplotu mézete vynulovat pomocou iného regulatora.

2]
o
=
&
=
=3
=
>

SETTING_SW

1) Zapnite spinaé TEMP_SETTING pri SETTING_SW. on

2) Pouzite TEMP_SW na nastavenie teploty tak, ako je to uvedené nizsie.

Taburka s nastaveniami pozadovanej teploty

----| Nastavenie
Tempsw |0 |1 [2 |8 |4 |5 |6 |7

Nastavenie

teploty (C) 18 |19 |20 |21 |22 |23 |24 |25

__| Nastavenie
L-rEWSV\,BQABCDEF

Nastavenie
teploty (°C)

n

6 |27 |28 |29 |30 |30 {30 |30

M Ked nepouzivate nastavenie pozadovanej teploty suchého
kontaktu pri nastaveni:

1) Vypnite spina¢ TEMP_SETTING pri SETTING_SW.

SETTING_SW

1234567

a
TEMP
SETTING

« Ked' najprv pouzijete interiérova j so suchy pre i Z
teplotu na 18 °C.

Navod na obsluhu 13



Spdsob nastavenia a pouzivania Spdésob nastavenia a pouzivania

Nastavenie rezimu ovlac 2) VSeobecny rezim

H Pouzite OPER_SW na nastavenie ovladacieho rezimu, ktory OPER_SW | Vstup A | Vstup B Prevadzkovy rezim
chcete, v hodnote od 0~E. VYP. VYP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta ”
] ZAP. VYP. | Interérova jecnotka s predchadzejcim p ym stavom, udriava sa, e uzamknut g
VYP. ZAP. Interiérova jednotka je zastaven4, uzamknuta :E:
ZAP. ZAP. Interiérova jednotka je zastaven4, uzamknuta
e e \ VYP. VYP. Interiérova jednotka je zastaven4, uzamknuta
| g g - ZAP. VYP. Interiérova jednotka v prevadzke, odomknuta
% E i E 2 VYP. ZAP. Interiérova jednotka je zastaven4, uzamknuta
o ZAP. ZAP. Interiérova jednotka je zastaven4, uzamknuta
5] VYP. VYP. Interiérova jednotka je zastaven4, uzamknuta
ZAP. VYP. Interiérova jednotka je zastaven4, uzamknuta
O 3 VYP. ZAP. | Interiérova jednotka s predchédzajiicim prevédzkovjm stavom, udrziava sa, e uzamknuta
ZAP. ZAP. Interiérova jednotka v prevadzke, odomknuta
- VYP. VYP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta
ZAP. VYP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta
« Prioritné ovladanie interiérovej jednotky 4
Centralne ovlédanie > Suchy kontakt pre ie > Drotovy/bezdrotovy diafkovy ovlddag, tagidlo VYP. ZAP. | Intrérové jednotka s predehédzajicim p im stavom, udiava s, f uzamknuta
o g:i:;r:::{alﬁg::Je'klrastavenie ovlada interiérovi jednotku podra prislusného rezimu, ak dojde k ZAP. ZAP. Ieférovéedholka s predchédziomprevédalorjm siaom, e s o wanad
zmene vo vstupe Aa B. VYP. VYP. | Interiérova jednotka s p p ym stavom, udréiava sa, je odomknuté
5 ZAP. VYP. | Interérov jecnotka s predchadzejiicim p ym stavom, udriiava sa, je odomknuta
] Popis kazdého ovladacieho rezimu VYP. ZAP. Interiérova jednotka s predchadzajiicim prevadzkovym stavom, udrziava sa, je odomknuta
1) Zruste rezim pre pouzivanie suchého kontaktu pre nastavenie. ZAP. ZAP._| erro shota s prevédziorjm slavom, udZava 52 fp wamiautd
VYP. VYP. | Interérova jecnotka s predchadzejiicim prevadzkovim stavom, udrziava sa, je odomknuta
OPER_SW | Vstup A |Vstup B Prevadzkovy rezim ZAP. VYP. | Interérova jednotka s predchadzejiicim prevédzkovjm stavom, drziava sa, je odomknuta
VYP. VYP. 6 VYP. ZAP. | Interigrova jednotka s predchadzajicim prevadzkovim stavom, udrziava sa, je odomknut
ZAP. VYP. Interiérova jednotka sa neda ovlé_daf cez suchy ZAP. ZAP. Interiérova jednotka v prevadzke, odomknuta
0 kontakt pre nastavenie.
VYP. ZAP. Ziadna zmena v stave interiérove] jednotky
ZAP. ZAP.

- Toto nastavte, ked' je suchy kontakt pre nastavenie pripojeny, ale sa nepouziva.

14 Suchy kontakt pre nastavenie Navod na obsluhu 15



Spdsob nastavenia a pouzivania

3) Rezim nastavenie rovne ventilatora

Spdésob nastavenia a pouzivania

OPER_SW | VstupA |Vstup B Prevadzkovy rezim
VYP. VYP. Interiérova jednotka pracuje na nizkej (rovni, uzamknuta
7 ZAP. VYP. Interiérova jednotka pracuje na nizkej Grovni, odomknuta
VYP. ZAP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta
ZAP. ZAP. Interiérovéa jednotka je zastavend, uzamknuta
VYP. VYP. Interiérova jednotka pracuje na nizkej Grovni, uzamknuta
ZAP. VYP. Interiérova jednotka pracuje na nizkej Grovni, odomknuta
8 VYP. ZAP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta
ZAP. ZAP. Interiérova jednotka s predchadzajiicim prevadzkovym stavom, udrziava sa, je uzamknuta
+ Ked' interiérova j pracuje so suchy pre ie, Groven ventilatora mozete

zmenit pomocou iného regulétora, ked' je troveri ventilatora nastavena na nizku a ked' je interiérova
jednotka odomknuta.

4) Usporny rezim

OPER_SW | Vstup A | Vstup B Prevadzkovy rezim
VYP. VYP. | Interiérova jednotka pracuje v (spornom rezime, uzamknuta
o ZAP. VYP. | Interiérova jednotka pracuje v Gispornom rezime, odomknuta
VYP. ZAP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta
ZAP. ZAP. Interiérova jednotka v prevadzke, odomknuta
VYP. VYP. Interiérova jednotka pracuje v ispornom rezime, uzamknuta
ZAP. VYP. Interiérova jednotka pracuje v ispornom rezime, odomknuta
A VYP. ZAP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta
ZAP. ZAP. Interiérové jednotka je zastavena, uzamknuta

o Iged' nastavujete 9, A rezim, TEMP_SETTING musi byt vzdy nastavené na ON (ZAP.).
« Usporny rezim: Upravte nastavenu teplotu na +3 °C pri chladeni a -3 °C pri vykurovani.

16 Suchy kontakt pre nastavenie

5) Rezim zastavenia kompresora

OPER_SW | Vstup A | Vstup B Prevadzkovy rezim

VYP. VYP. | Interiérova jednotka pracuje (kompresor je v rezime zastavenia), uzamknuta
Interiérova jednotka s predchadzajicim prevadzkovym stavom,
ZAP. VYP. 5 L 5 ) i
B udrziava sa, (kompresor nie je v rezime zastavenia), odomknuta

VYP. ZAP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta

ZAP. ZAP. Interiérové jednotka je zastavena, uzamknuta

+ Rezim i pi Komp sa zastavi poéas chladenia/vykurovania.
6) Pouzitie rezimu pre vyber rezimu

OPER_SW | Vstup A |Vstup B Prevadzkovy rezim

VYP. VYP. Interiérova jednotka zastavena
c ZAP. VYP. Interiérova jednotka — chladenie/vysoka prevadzka

VYP. ZAP. Interiérova jednotka — vykurovanie/vysoka prevadzka

ZAP. ZAP. Interiérova jednotka — ventilator/vysoka prevadzka

VYP. VYP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta

ZAP. VYP. Interiérova jednotka — chladenie/vysoka prevadzka, zamknuta
D VYP. ZAP. | Interiérova jednotka — vykurovanie/vysoka prevadzka, zamknuta

ZAP. ZAP. Interiérova jednotka — ventilator/vysoka prevadzka, zamknuta

7) Rezim zastavenia kompresora pri spojeni s ekonomizérom.

OPER_SW | Vstup A | Vstup B Prevadzkovy rezim

Interiérova jednotka s predchadzajlcim prevadzkovym stavom,
VYP. VYP. 5 S S ) .
udrZiava sa, (kompresor nie je v reZime zastavenia), odomknuta
Interiérova jednotka s predchadzajlcim prevadzkovym stavom,

ZAP. VYP. 5 ; s ] .

udrziava sa, (kompresor je v rezime zastavenia), odomknuta

E

Interiérova jednotka s predchadzajlicim prevadzkovym stavom,
VYP. ZAP. o S . ) .
udrZiava sa, (kompresor nie je v reZime zastavenia), odomknuta
Interiérova jednotka s predchadzajicim prevadzkovym stavom,

ZAP. ZAP. o ; s ] £

udrZiava sa, (kompresor je v rezime zastavenia), odomknuta

« Pri spojeni s ekonomizérom zapnite 2. spina¢ SETTING_SW.

Navod na obsluhu 17
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Spdsob nastavenia a pouzivania

8) Obsadenie Sensor

OPER_SW | Vstup A | Vstup B Prevadzkovy rezim
VYP. VYP. Occupied, unlocked
ZAP. VYP. Unoccupied, unlocked
F VYP. ZAP. Occupied, locked
ZAP. ZAP. Unoccupied, locked
9 SETTING_SW
« Ked' sa pouziva rezim ia podFa senzora prit i 0s6b v

miestnosti (Occupancy), spina¢ sa musi nastavit podra znazornenia vpravo.

TEMP

9) RozSireny rezim SETTING
OPER_SW | VstupA | Vstup B Prevadzkovy rezim

VYP. VYP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta
ZAP. VYP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta

0 VYP. ZAP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta
ZAP. ZAP. Interiérové jednotka s predchédzajiicim prevédzkovym stavom, udrziava sa, je uzamknuta
VYP. VYP. Interiérova jednotka je zastavena, je uzamknuta
ZAP. VYP. Interiérova jednotka je zastavena, je uzamknuta

1 VYP. ZAP. Interiérova jednotka je zastavena, je uzamknuta
ZAP. ZAP. Interiérova jednotka s predchadzajicim prevadzkovym stavom, udrziava sa, je uzaminuta

« Ked' sa pouziva rezim rozsirenia, spina¢ sa musi nastavit podFa

znazornenia vpravo.

SETTING_SW

25 4567
10) Riesenie Uniku chladiva pre Hotel slé'.'ﬁe
OPER_SW | VstupA | Vstup B Prevadzkovy rezim
VYP. VYP. Interiérova jednotka je zastavena, uzamknuta
2 ZAP. VYP. Iteriérova jednotka s predchdzajiicim prevadzkovym stavom, udrziava sa, je uzamknuta
VYP. ZAP. Interiérova jednotka v prevadzke, je uzamknuta
ZAP. ZAP. Interiérova jednotka s predchédzajiicim prevadzkovim stavom, udrziava sa, je uzamknutd

- Ked' sa pouziva rezim rozsirenia, spina¢ sa musi nastavit podra

znézornenia vpravo.

SETTING_SW

ry
TEMP
SETTING

18 Suchy kontakt pre nastavenie
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11) Chladenie udrzujte vorné

OPER_SW | Vstup A | Vstup B Prevadzkovy rezim
VYP. VYP. Prevadzka (v reZime chladenia) zamknuta
3 ZAP. VYP. Obnovenie stavu predchadzajlicej operacie, odomknuté
VYP. ZAP. Odomknuté
ZAP. ZAP. Odomknuté
SETTING_SW
+ Ked' sa pouziva rezim rozsirenia, spinaé sa musi nastavit podra on
znazornenia vpravo. ."AAT.'JJJ‘
TEMP
SETTING

Monitorovanie interiérovej

B Monitorovanie prevadzkového stavu a chyb: Pozrite si text
nizsie a pripojte ovladacie zariadenie, ktoré chcete ovladat.

1) Vypnite 2. spina¢ SETTING_SW.

SETTING_SW

I 1
I ACalebo (?_'—Chybovy’ displej
E DC napjanie o, |
' T

H 1

| ACalebo Prevadzkovy displej

'

1 DC napéjanie e H

L

(v zavislosti od typu napéjania prevadzkového (v zavislosti od typu napéjania Chybovy
displeja) displeja)

Navod na obsluhu 19
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Spdsob nastavenia a pouzivania Spdsob nastavenia a pouzivania

H Rezim chladenia, zapnutého tepelného a vystup obsadenia: H RieSenie uniku chladiva pre Hotel: vnutorna jednotka, ktorej
Tento vystup relé je pre spojenie s ekonomizérom. senzor uniku chladiva vykazuje chybu ,,CH230“ v pripade,
1) Zapnite 2. spinaé SETTING_SW, e Ze vnutorna jednotka zisti Unik chladiva. V pripade, Ze
Drycontact prijme chybové hlasenie ,,CH230", vystupné

porty zabranuja tniku chladiva.
1) Zapnite 4. spina¢ v SETTING_SW - SETTING_SW

VNIQNIAOTS

2) Nastavte OPER_SW na ,,2”

- Vystupné porty E3, E4 sa uzatvoria do obnovenia napéjania

- Vystupné porty O1, O2 budu uzatvorené po dobu 60 sekund a znova sa otvoria
* Tieto vystupné porty st v prevadzke len v stave chyby Gniku chladiva.

TR —— ieto vystupné porty st v prevadzke len v stave chyby uniku chladiva

Ekonomizér | Funkcia

+ Ked' interiérova jednotka v rezime ia so Iny

vystup relé sa zatvori.

H Stav sledovania stavu ventilatora a chyb: Postupujte podla
nizSie uvedenych krokov a pripojte riadiacu jednotku,
pomocou ktorej chcete zariadenie riadit SETTING SW

1) Zapnite 3. spina¢ SETTING_SW.
2) Nastavenie OPER_SW na F.

Miestne napéjanie Miestne napéijanie

Nepéjanie Nepjanie

| | ! "
i 1 ) 6) 1 |: ju 6) 1Dislay |:
(Zavisi od typu napéjania prevadzkového displeja) (Zavisi od typu napéjania displeja chyby)

A UPOZORNENIE

Pri miestnom napéjani nepouZivajte napétie vacsie ako DC 12 V (0.5 A), AC 24 V (0.5 A).
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	 3,MFL69265527,스페인
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	 22,MFL69265527,슬로바키아
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